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Bajo Imperio  

Ámbito: prostitución  

Fuente (en lengua original fuentes escritas: 
griega, latín): 

 
Σωκράτης δὲ ὁ Σωφρονίσκου, τῶν φιλοσόφων 
ὁ ἄριστος, οὐδὲ παρὰ γυναικῶν μαθεῖν τι 
χρήσιμον ὑπέλαβε φιλοσοφίας ἀνάξιον· τῷ τοι 
καὶ τὴν Διοτίμαν οὐκ ἠρυθρία προσαγορεύων 
διδάσκαλον, καὶ μέντοι καὶ παρὰ τὴν Ἀσπασίαν 
διετέλει θαμίζων. 
 
(Theodoretus, Teodoreti Graecarum 
affectionum curatio, I. Raeder, Leipzig: 
Teubner. 1904.) 

Traducción: castellano, catalán, euskera, 
gallego (hay que indicar siempre traductor): 

 
Sócrates, hijo de Sofronisco, no consideró 
indigno de un filósofo aprender cosas útiles de 
las mujeres. Por eso no tuvo vergüenza en 
llamar a Diótima su maestra y siguió 
frecuentando a Aspasia. 
 
(Teodoreto, Curación de enfermedades 
griegas, I, 17. Traducción de J. Martínez Otón) 

 
 
 
 
 
 
 

Actividad didáctica (si es el caso):  

 

Instrucciones para rellenar la ficha: hay que indicar referencia sistema Oxford; hay que indicar que 

edición se ha utilizado; hay que indicar traductor o traductora. 

Se indicará en negrita si la fuente corresponde a Grecia (época o período) o Roma (época o período), 

así como el tipo de ámbito al que se vincula. 

En el caso de la lengua griega se utilizará siempre un tipo Unicode. 

Son válidas todo tipo de fuentes: literarias, arqueológicas, epigráficas, numismáticas…  


